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Printemps, jeunesse de I'année ! Jeunesse, printemps de
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('est que le premier revient tous les ans, tandis que

De noml se sont sucecdé dans la finance
et la haute aristocratie de la noblesse. On a beaucoup parlé

du m

[ gnifique bal travesti donné par 8. A. L. la princesse
Mathilde. Plusieurs de nos grandes dames avaient des cos-
tumes d'une richesse inouie. On cite surtout celui de Bohé-

mienne ,, que portait la belle comtesse de Brigode , et un
autre, Louis XVI, sous lequel madame de X... était non
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* les robes. Cet atelier, ainsi que les
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asing , viennent d’ttre agrandis. La nombreuse clien-

tit, mais le prin- | » de cette importante maison s'augmentant chaque jour
lemps n'est point davanlage , il était devenu i[|.|j>;n-:ls.1lulu de donner plus
encore arrive, Les d'extension au local. Dela sorle, nos élégantes seront plus
jours sont froids et | & Paise , aussi bien dans le choix des splendides étoffes ot
pluvieux, ce qui fait des somplueux cachemires renfermds dans ce brillant ma-

ue nous ne pou- | gasi, que pour I'essai des robes et confections. A propos
vons rien changer de ces dernitres , voici 1 ':I]IEI"~ nouveaux modéles pour

‘e dans une visite
récente faite chez M. Gagelin. | y én a bien d'autres ; mais,
ansi que je Vai dit en commencant, on se réserve de les
metire en évi

a nos toilettes pc- | I

emps, que j'ai entrevus i la dé

dence l[”-'ﬂl':l le moment en seéra venn. Je

ber leurs: nouvean- vous parlerai ensuite d'une facon de robe, comme on 1n'en

Les, el a ||'Jlli non ., saurail ||||i||| trouver ailleurs
en e puisqu il Le premier modéle de mantelet se nomme gotha, 11 pst
nous serail :'|||-|--=j en talletas marron , |'||,'|||-||-|" de sepl lés miz en I (T |
ble de les porter, couvre les hanches comme une grande pélerine. Ce sont des
Done, il faut atten- plis couchés les uns sur les autres, qui ajustent et forment
dre |.|-L|;.;L||:|:|||--L I'échancrure du « ou, i entoure ung belle dentelle nojpe
d': le Au bas de ce mantelet, I| ya de [ill':_l"-u dent nies d vn
douxn Heurs viche effilé, ;|II|1'..'|'| sont mélées de grosses perles dacier
ot la brise est tidde qui surmontent les dents ; cela se nomme une résille qua-

el parl mmée : o les drillé
olseaux vont de | Second modele du méme genrve. Les plis sont arrdiés
= branche en branche | denx fois. Vabord autour du eou, ol se trouve une rucle
chianter la penaissance des beaux jours; o les premiéres | de velours noir, puis au-dessus des ¢paules. Ce mantelet
lenilles , brillantes de fraicheur et ’éclat, charment nos est en tafletas noir. Pour ornements , il v a des effilés fyisd
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La nuit était tout A fait venue , el il leur edt été
difficile de trouver la bergerie, si les abolemenls loin-
la

aboie-

garde
Plus ils avancaienl, plus ces

lains des chiens de
direction & suivre.
ments élaient furieux. Cependant les deux fréves na-

e leur eussent LIII:iIiIIII"

vaient pas prononcé une parole depuis fqu’ils avaient
quitté la dune, et le sable étoulfail le |-|L||l de leurs
pas. Enfin, quand ils arrivérent & la bergerie
struile en lrones de
en lerre, le nt.
Ce fut & peine si Jean put le dominer, en app lant le
herger de toule la vigueur de ses poumons.

Ils attendirent un moment devant la porle soigne
sement close. Enlin , une voix imposa silence aux vir-
[enélre
ou dix ||iL-|l.-; au-dessus du sol, souvril
tion. On vit paraitre d’abord Pexlrémité du
d'un fusil, puis une chandelle allumée, puis enlin
figure ellarée d'un jeune pitre, vétu du costume ordi-
naire de peau de mouton noir. 1l
afin d'examiner les vovageurs, el il semblail ne

&, con-
}:Ii1i||_.- .-'Il-l-l'LJ.l'w- el ur-al:\-_-rlf-

vacarme inlérieur devinl assourdissa

a huil
dVec J':‘

luoses ||1' ce concert: |I'|Ji'\_1 e - :-i“ll"l'

ill=
canon
|-
la
avanca sa lumitre

|a|.ii'\||||'

comprendre leur présence en ce lieu : ¢’élail la pre-
|||i1"_['l' fois !n'ul-{-lrr iue quelqu'un sarrétait A ber-
gerie le soir.

Mais Jean ne lui laissa pas le lemps de ruminer le

cas dans son épais cerveau :
- Allons, drdle!
patois
entrer.

Le jeune homme
Llllﬁl,'l'\'t'i'.

lut dit=11 d'an ton il.,|u'-|'iu'||\ £
rascon . ouvre-nous bien vile. nous voulons
resta immobile el conlinua de les

bien ,

ne |||"|\-1'.! pas enlendu? ne nous
reconnais-tu pl\ ? Je te dis de nous ouvrir.
— Non , repartit « !illu le berger avec eflroi,

— El pourquoi non, maraud ?
— Yous éles des sorciers: vous donneriez du mal
i mes vaches,

Jean frappa du pied avec colé

\III.I‘- des sorciers! s'é =t=il ; imhécile
re :H.Ilth'-nHm- done... Moi, je suis Jean de Castillac ,
el volci monsieur de Caslillac, ton seizneur et lon

maitre.

{_‘.r'ﬂl' |'I‘“|'I.'I|:|E-lll|| II['llI'lIi_-i;.l un ellet ||||||u,-:|'- A |'-.'|iii
que Jean attendait. Le jeune Landais laissa tomber
son fusil pour faire précipitamment un signe de croix ;
les vacillations de la lumiére qu'il tenail & la main
P yrouverent ffu il tremblait de tous ses membres.

— Les anciens se |:_'I||‘II};4
d'une voix étouffée ;
IE'Ii cherchez des messes el des ||t'1-4"|'|--= £

sont maorls ,

répol
8L vous éles des dmes en peine
passex volre
chemin el ne venez pas lourmenter un pauvre t hirétien;
I'ai iel du buis bénit et des tisons de Noél pour vous
metire i la raison.

[l s¢ 5
e la lendl
liense, ,|| II

i':||

na encore une fois et parnt vouloir se relirer
l\.'-|u|| par celle .||||“-I|||Jr||| supe rsti-
lait se répandre en injures el en Inpreé-

cations ; s Jui imposa silence.
Pierre, dit-=il d'un air
au pitre , je suis bien Heetor de

¢l le seieneur de celte

de bonté en s'adressant
Caslillae, ton maitre
lu ne veux pas ouvrir,

a4 e e

||I!i-'|.| l\!

je te prie du moins de répondr mestion
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de (s
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gont devenus mademoiselle Valérie el ton

onele le pauvre vieux Mare Pitou?
Pierre se laisail toujours.
Réponds, manant, ou je le romprai les os!
g'éeria Jean en lui montrant le poing,
- L ue vous demandez , i1l'!a“||'_l:| enfin le lmli,[
paysan, vous le savez mieux que i

or lui=méme [ul sur le pon patience

wouvean Lrait du cara

VRl '...'li-‘ ||'I||\' 201
ardent désir d'apprendre la véril domina sa co-
||'['|'_
Mon enfant , reprit=il d'un ton -||||i.ii.-..’ r'st'L']\'u
des pays étrangers el il re ce qui scst passé e,
Je te conjure done de me dire si ceux I|HI | je te parle
¢ {rouvaient dans la tour lorsque le sable est venn
.'r |
ous le savez hien qu'il ctaient , repril
Pierre ; ils ont élé enterrés vivanls el... Mais que
Notre - Dame  "Areachon me garde!l ament, je
mourrais dan I’anndée 1 _:|I! causais |'i||.- |--rl:_',li.'tll[|ri-
Aavec oe ] | aulr :...|||-i.-
Il ferma p xl't'i‘;-‘_l inment la fenétre el on Ientendil

volel en

errouiller le

Les deux fréres ne songeaienl plus i lui : ces mols
lerribles ent pipants résonnaienl encore comme
un glas de morl leurs oreilles. Pendant un long
espace de lemps, ils restérent & la méme place sans

prononcer une parole.
sortit le ier de sa stupeur et alla frapper
Mais action

réveiller les aboiements

Jean prem

la !H'I':_'I'l'il'- celle

de nouveau & la porte de
n’eut d'aulre résultat que

des chiens.

donc , mon f[rére? demanda

lui-méme; quatiendez-vous encore

- Que voulez-vous
Hector I':imln'i:" i
de cet enlant -xl||||i|||"_’

Je veux qu'il s'explique . monsieur; il est im-
possible que les choses se soient passées comme il I
dit.

- Eh ! qu'est-il besoin d’en dem: nder davanlage
N'avez-vous pas e ||l||||l|:. Jean, que notre 11L||||{'li
reuse soeur a peérl a sy fidéle Mare ? Elle est morte
se e notre |.:||||I|||| 1ce et de notre nl"l:li1|‘-= OTIE

, qui devions I'aimer et la prol Nin
. |1:3||~.|.| 5 gt cruels e smvers Yalérie, fréwe Jean

1ne
Li:

cau

ses [re

avons el
aussi Dien nous chitie ; il nous frappe dans nos corp:
dans nos fortunes, dans nos plus chéres affeclions ;
si misérables que nos servileurs no
01

nous a rendus
méconnaissent , ||-|||~ repousse ‘nt, et que nous ne Ir
vons 1gdme pas ( asile dans I'élable de nos hrebis !
Les sanglots Im' coupérent la voix.
M. de Castillac,
Nous ne
petit drole opini
Il fautl
-|||--I||l'.-- parl

reprit le cadet, que feron

ns coucher sur la lande, el

nons ™

re e consenlira jamais i nous ouvr
nous cherchions un g

nécessairement que
dune,

-- 1
4 I'heore; du haut de la

biliments considér

me souviens d'avoir apercu des

bles du edté de la Résinidre, sar la limite de 1
lomaines. Ces construclions n'exislaient pis lorst
Nnous avons |':1Ii||:-' le pays, el leur unportance prot
i partiennent i un ge smtilhomme no -IH'“"‘”

< parages. Allons-y demander Ihospi




lité pour la IlliiE:_ .it‘ ne doule pas que nolre nom el la
renommeée de nos malheurs ne nous v fassent aceueillin
a bras ouverls. i

Soit, répondil Heclor avec une morne insou-
ciance, allons ot vous voudrez, mon frire : la lande .
ot un chitean, ou une étable .
nanl ¥

quimporle mainle-

EL ils se dirigérenl & pas lents vers Uhabitation od
ils |'|I!iiJILII-'JI| lrouver un asile pour la nuit.,
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Les deux fréves ne lardérent pas a renconlrer sous
leurs pieds un de ces chemins de hois, alors en usace
dans les landes , el donl on pourrail encore 4:-|||\-s-;-
iles échantillons dans quelques parties reculées de ee
Des Irones (e

||I'II.~I'|I'HlI'Z|1, '--'lillll. '_I'IIZ"-iI.lI'III"H'

gquarris et juxtaposés , lormaienl une |'-\|_=|'-| e de
chaussée sur laquelle les chariots pouvaient rouler sans
erainle de s'abimer dans les zables et les fondridres.
Jugeant bien que cette voie de communicalion devait
conduire i I"habitation qu'ils cherchaient, les Castillac
la suivirenl sans balancer. Des lumidres qu'ils virenl
briller & travers les arbres les confirmérent dans celle
opinion. Bientot méme ils purent , grice i la lune (i

se levait alors, apercevoir les hitiments, el ils s’arré-
Lerent frappés de surprise.

En ce lien antrefois on ne trouvail que lrois ou
quatre huttes de résiniers ; le ||'|i|!|':1||.|||'|'|lu_~ formaient
itail le plus triste , Ie plus pauvre du canton. A leup
place s'élevaienl maintenant de belles el imposantes
constructions qui couvraient un espace de ters ain eon-
siflérable, Le |'I':_'.'II'I| e Lixanl ':...'II.‘III'II SUr un :_-|',|rg.r'
¢ilifice en briques, d'une architeclure simple el nol

4 la fois. 11 était Danqué de denx ail

% en relour qui
semblatenl contenir les communs et les éearies, el
certes les chevaux du mailre de céans élaienl mienx

|.|-l_'|.'- ue lps -l."”.\ riches paysdans du vois |'-.-“~||'f'

ces lrois corps de logis s"élendail une belle cour d*hon-

neur, fermee par une de ces grilles de fer, ouvraze

dont le secrel est perdu de En deliors e

1% Irnlll'-«\
celle enceinte réser

- b, jl|ll‘-ll'lll'.‘~ autres hatimenis
¢lalent destinés aux roupeaux el aux g

N8 necessaires
dans une importante exploitalion rurale.

Fout cela, malgré heure avancée, avail un air
ilammation el de vie qui contrastail avec le silence
morne, 'immobilité des déserts environnants. La plu-
parl des fenétres du corps de logis |||'i|n'i||.'|l claienlt
celairées : un bruissement formé de mille sons divers
lrahissail le Pachvilé dans loules les
parties de cette immense habitation. Cétaient des sons

mouvement el

e cloche, des aboiements de chiens, des piallements
de chevaux , des Lélements de brebis qui dominaient
par intervalles des voix humaines. Ce lien respirail
Fabondance el la paix, quani partout & entour il n'y
avail IlLl.I!'ll'-]"\-lE'““l', désolation el misire, I

Hector de Castillac jela
mervellles s mais Jean, plus aceessible aux impressions

un regard distrail sur ces

exlérieures, ne put contenir son élonnement,

Hein, monsieur de Castillae, disait-i] . pensiez-
vous jamais voir pareille chose i la Résinidre 2 (est i
confondre la raison ! il v a quatre ans on ne trouvail
14 que du sable et desdruvéres, Mais quel est done le

magicien qui en si peu de temps a pu se bitir celte
magnifique habitation? Il doil aveir fait un pacle avee

le démon, ou il doit étre aussi riche qu'un roi,.. Je

cherche vainement parmi les nobles de la provinee ; &
moins que ce ne soil le duc de Beaulort , gouverneur
du Béarn, ou bien...

Eh! que
avec impatience, le nom el le rang de nolre nouveau

nous fonl & nous, interrompil Heetor

voisin ? Souhaitons qu'il soit compatissant et hospita-
lier, [réve Jean; vould ce gui doit nous toucher le plus
mamlenant.

Et ils allérent sonner 2 la grille.

fn ne se pressa pas die venir ouvrir ; sans dounte
dans ce pays !n-;||-.1, el i celle heure avancée, on ne
omplait pas sur des visites. Pendant e les deux
fréves allendatent en silence, 1ls virenl un homme
enveloppé d'un de ces manteaux de laine & capuchon,
en usage parmi les pitres ; sortiv d'un bitiment de

service et traverser la cour. Jeam de Castillac Pap-

pela.

Eh! 'ami, demanda-1-il en palois, comment

mme le maitre de ee chitean ?

L'individu ammst interpellé s'arvéla, mais il ne ré-

pondit pas dabered, et parul s'efforcer de distin
dans l'obscurilé les trails de ces élrangers. .

sa fquestion.,
Monsieur de la Brolliére, répondil enfin 'homme
au manteau avee une préoccupation visible.

— La Brottiere! Facblen ! voila la premiére fois
que j'entends prononcer ce nom 3 je connais pourtant
toutes les fannlles nobles de la provinee. Ei le domaine
lui-méme, commenl Vappelez-vous ?

Le Nonvean-Uastillac.

- Le

repril Jean en se lournant vers son [rére; on s'est bien

nouveau... Enlendez-vous cela , monsieur ?

pressé de disposer de notre nom; el, morbleu! si
vous voulez m'en eroire...

Paix! paix ! monsienr Jean, dit Heetor d'un ton
e reproche, est-ce le moment de songer 4 semblables
choses?
au manteau s'élail
coneentrée sur le plus jeune des [rives

Jusqu'ici Vattention de I'homn

mais dits que
P'ainé eut pris la parvole , les regards du pitre s'atta-

chérenl avidement sar lui :

Bonne sainte Vi

e sonl eux. les voiei!
Et il
insense.
Heetor avail reconnu la voix.

L est :“il!'l"!

que Dien soil loud !

I s'éeria-t-il tout & eoup,
arriventl... ce sont eux!

veritable

ils

courul vers la maison comme un

g ¢eria- |]| hors de |Ili a 'esl :Il'.!]'q‘
lui-méme !

e'esl que ma seor existe encore !

St Mare est vivant,
Il rappela le vieillard 5 mais celti-ci continua de
courir vers la porte principale et |||.x'|;:!rul.
Hector se précipila sur la grille comme s'il voulail
en briser les puissantes barres de [er.

Elle existe ! s'écria-t-il . puisque Mare esl ici,
elle ¥ esl anssi ;n'ill—-'-ll'u-_ Ouvrez, ouvrez, de par Lons
les diables!... Frire Jean, aidez-moi done & enfoncer
ielle |r1|'|'||' mawdite !

Jean se montrait beancoup plus calme.

L est Mare, en elfet, dit-1l : je I'a1 llie'll reconnug @
inais ne vous Lidlez pas, monsieur, d'en conclure que
la découverle du conlraire vous
affligerail trop. ™1 cet homme élmt aussi fidéle que

nolre scenr est sauveée ;




vous le pensez, auruit-il abandonné la garde de nos

froupeaux i un enfan! stupide pour venir iei servir un
maitre opulent? D'ailleurs n’avez-vous pas remarqud
quil paraissait avoir peur de nous?

Ces réflexions irvitaient encore impatience [éhrile
ile Painé ; il se pendit 4 la chaine de la sonnelte en
appelant sans relache.

Une extréme agitalion semblait rézoer dans la mai-
son; des ombres passaient rapidement devanl les
fenélres :

des éclals de voix parvenaienl jusqu aux

a lravers la cour. Enfin la grande porle s'ou-

visileurs
vrit, et deux laquais enliviée magnilique se dirigérent
vers la grille, des lambeaux i la main. lls précedaient
un jeune homme richement vélu, anx mameéres nobles,
que devail élre le maitre du logis. 1l accourmt en
toute hite, sans chapeau el sans épée pour recevolr
les voyageur

A sa vue, Hector de Castillae cessa de erier el parul
honteux de s'élre laissé aller 4 ses transporls.

Frére Jean, demanda-t-il rapidement,

sez-vous ce gentilhomme 7

CONnaIS-

— Non, monsieur, je ne 'al jamais vu.
Comme ils achievaient ces mots

, le maitre du logis
se trouva prés d'eux. Les '|:||||:|\|i- tardant 4 ouvrir, il
aida lui-méme i faire tourner la pesante grille sur ses
;IIIJI|\'I ]IIIL.‘R il salua les t"|].|||:;|'|.~ avec grace ;
Entrez, messieurs, dit-il, el soyez les hien-
venus, .. Au Nouveau-Uastillac I"ancien 4

vous avez le droit d’élre accueillis avee alleclion el

, comme d
respecl.

Les deux [réres élaient surpris de celle mmiecale
receplion, dont ils ne |I-‘”'\'.'|ir'|'|| comprendre la canse.
L'ainé . pendant que M. de la Brottiére, puisque tel
était le nom de leur les conduisail Ia
maison , balbulia quelques excuses sur la maniére un

hidte | Yers
E’I'II i'l'l]\.‘l:t1l'1|<lll| 1| *-'ll'|i|l'. :I|'||||-|||'|" e onent ;u]||.'|-
ravant.

- Yous me  demander,
monsieur de Castillac, interrompit le chitelain avec

navez aucun pardon i

une sorte d’émotion ; je connais vos malheurs ; je sais
a quels senliments générenx cel emportement prenail
source... Mais entrez, je vous prie; peul-étre frou
verez-vous ici des consolations sur lesquelles vous ne
compliez plus,

En méme temps, il les introduisail dans un salon
("une magnificence sévére et brillamment éclairé par
des candélabres d'argent. Les domestiques avaneérent
des siéges el se retivérenl sur un signe de leur maitre.
s'installer dans un beaun fautenil doré
ol promena anlour de lui des reg
ITector refusa de
M. de la Brottisre.

— Monsieur, dit-il,

Jean consentit o
mais
s'asseoir, malgré les instances de

ards éblouis ¢

je suis pénélré de reconnais-
sanee pour volre accuell obligeant ; mais l”'i':'l““' YOus
connaissez nos malhesrs, vous nous excuserez sans
doute d'en élre exclusivement occupés... Mettez done
le comble hontés en faisant venir

champ mon ancien servitenr, Mare Piton ,

VoS el sur-le-

que nons
venons de voir entrer dans volre maison : seul, il peul
nous fournir des renseignements pour lesquels je
donnerais toul ce que je posstde an monde,

”IIl.| Illli.. .‘--|"I'['JI .|r'.|||, |1‘ |'|||[||';|| qf |-,||-:--,--

mais il devrea nous dive quel usage il a fait de notre
confiance.

Mare n's pas démérité de vons, messieurs. ol

0 T

vous en aurez bientdt la preave. Mais quavez-vous

hesoin de ce pauvre homme? 1l est de.

renseigne-
menlts .||.r[- l'rp l|-||1j|'|'i1|r: lH'I][-I"|l'|' I|||-II:I'.'1' loul comime
lui.

— Yous,
vous done nous apprendre quelque chose sur la mor

monsieur ? demanda Heclor. Pourriez-

Iragique de noire sceur ¥
Sa mort? EL qui vous a dit , monsieur, gu’elle
ful morte
- Grand Dieu! serail-il possible ?
elle est bien porlante,
l:.l.!HIl' Vs

- Elle existe, messieurs ;

elle heureuse , el sans la reverrez
hientot.

En recevanl celle assurance positive, Heclor chan-
cela : il se trouvait moins fort contre la joie que
conlre la douleur. Son {rére s'élanca pour le soulenir;

leur hote bienveillant avail lui-méme les yeux pleins

esl

de larmes.

— On nous a done trompés ? reprit Jean ; Valérie
n'avait done pas été ensevelie vivante dang la tour de
Castillae ?

Le fait n'est que trop vrai; mais on aurait di
ajouter que des secours eflicaces avaient Glé organises
aussitdl pour la sauver. Pendant trois jours, L']'_'-“' ile
cent ouvriers, sous la direetion d'un habile ingénieur,
travaillerent 4 déblayer le sable. Quand on pénétra
enfin dans le donjon, la pauvre jeune fille paraissail
morte : Mare, lni-méme , quoique plus robuste, élait
sur le point d'étre suffoqué par le manque d"air. Mais,
grice aux soinsg qui leur {urent prodigués, l'une el
Paulre revinrent i la vie.

Oue Dien soil lone !
de _ini.: en levant les yeux au ciel ; du moins mo
el mon égoisme n'auront collé la vie d

g'éeria Heclor avec un élan

imprudence .
personne ! La perte de ma forlune, la I!.I'hl]‘llt'l.lul!. I:Iu
manoir de mes ancétres, mes blessures, mes humilia-
tions , ma caplivité , toul cela n'étail rien aupres de
celle pensée que javais causé la mort 11:_' ma Seur
chérie ! Ma reconnaissance pour ceux quionl sauve
Valérie sera cternelle.

Par ma foi de gentilhomme !
renchérissant encore sur son frére, selon son liabitude,
fussent-ils

s'écria Jean en

je voudrais pouvoir les embrasser lous , ;
vilains et crogquants i Ienvi les uns des avtres .

— Un de ceux qui onl conlribué au :-;llut_d:' made-
moiselle de Castillac, dit le mailre du logis avec un
sourire timide , vous rappellera bienldl peul-élre ces
favorables dispositions. _ .

Ni Heetor ni Jean ne remarquérent Paccent parti-
culier de M. de la Broitiére en pronon¢anl ces pi-
J'||||':~'_ . .

— Mon cher voisin, mon digne hite, reprit ainé
en lui serrant affectueusement la main, ne vous ollenses
pas de 'importunité de mes questions... (i esl maile-
moiselle de Castillac en ce moment? quel .|_er=- a-l-elle
trouvé apres la catastrophe ? ‘!”"]f amis |I|l| sonlt venus
en aide? Hélas! je lui en connais sipet 48

Ils ne lui onl pourtant pas fait défant, repr ill--_-i
Brotlitre avee embarras; mais, dans volr'e inleréd
Messienrs , ||t'1"|III'![I'|-’—lhlIi de ne t.r:lh' VOus
répondre ce suir. Vous éles dpuisds de Jilll;{lllf- 1"

les ruines i
les émolions

i o Parmellez-

poignanles n'ont pas di vous manquer. Permelle |
: ’ p Epos 8

moi done de vous rappeler que I'henre du repos

IMeme:,

comme vous dles allés sans doule voir
chiitean avant de vous présenter icn,




venue; on va vous conduire d une ehambre que yous
gecuperez en commun, car il vous serail pénible pent-
dlre de vous .-;f-]n&:'\'r apres tant de secousses. Donnez
des ordres, vous éles icl llillw‘ maitres que moi-méme,
Demain , je vous fournirai les explications que vous

pourrez soulaiter 5 en altendant, ayez 1'assurance que
la lln.w‘iil::!l de vorre swur est honorable et digne de
vous.

— Monsieur, s'écria Heclor, vous en avez lrop dit
ou lrop peu. le vous en conjure, avez pilié de mes

angoisses ; ni mon [rére ni moi ne pourrions jouir
convenablement de votre hospitalilté , si vous laissiez
|!I[|.'.||'|LII'-§ irll'l'l'1i[I|I|L'F ||i|||:-' nolre r,'_-'|||'i:1 au -u'”.'ip[ ||‘|||h'
personne chéve,

— Demain je serai d vos ordres, balbutia M. de la
Brottitre avee un embare
d’

obligé de vous quitler ;

évident, et je vous prie

Cer Mes eXeuses pour ce soir. .. Aussi bien je suis
une personne souffrante , qui
me louche de prés, réclame impérieusement ma pré-
sence.

En effet, on entendait dans une piéce voisine des
voix élonlfées, de sourds gémissements ; tout & eoup
une porle s'ouvril, et une vieille femme, ayant appa-
rence d'une gouvercante, vinl dire quelques mots &
I'oreille de M. de la Brottiére,

— Iy vais, j'v vais, répliqua-t-il d'un air troublé ;
priez-la d'étre raisonnable. . . tout va bien; jela rejoins
) instant.

La vieille s'inelina el sortit. Heelor ('nn]ll;il t‘]]‘i] ]
aurail indiserétion & retenir son hote plus longtemps.

— Monsieur de la Brottiére , reprit-il avec effort ;
allez o des devoirs pressants vous appellent 5 4 notre
lour pardonnez-nous de vous en avoir distrait si long-
lemps, mais le malhear rend égoiste , et les malhen-
reux ont des priviléges... Adien done et 4 demain ;
merci pour vos bonnes nouvelles, et puissent celles

d

(Jue YOus avex encore A nous “l'|'“'“'i“' nous procurer
une joie ¢

— l'ose espérer du moins que vous les entendrez
sans colére, répliqua le jeune maitre du chitean avec
limiditeé.

Il se hita de sonner, et un domestique parnt. La
Brottiere lui ordonna de conduire MM. de Castillac &
leur chambre: puis il leur souhaita le bonsoir, leur
serra la main el sortil précipilamment,

Un Lt teaverser aux deux fréres une partie de celle
immense habitation, et on les introduisit dans une belle
chambre & deux lits, oi tout était préparé pour les
recevoir. Une altenlive prévoyance avail prévenu leurs
hesoins
un gug

un feu elair petillait dans la cheminée ; sur

idon, des viandes froides el quelques bouleilles
e vin vieux étaient servies. Enfin, si Hector et Jean
n'avaient élé sdrs quune demi-heure auparavanl on
ignorail leur arrivée IJ!'ULFHli[lr'. 1l8 auraient pu croire
qu’ils élaient attendus depuis longtemps. Le domesti-
jue, aprés avoir offert ses services, qui ne furent pas
dcceples , se relira, et les voyageurs purent enlin se
communiquer librement leurs réflexions.

Quoique bien fatiguds , ils ne se pressérent pas de
s¢ coucher. Hector élait pensil ; (uant a Jean ., erandd
amateur du bien-élre matériel , il s élail installé dans
un bon fauteuil au coin du feu, el dégustait lentement
une des bouleilles e vieux médoe laissées 3 sa ilispo
sition.

Veaiment, monsieur de Castillue . disait-il avee
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béatitude, notre hole est un digne gentilhomme. Quel
air avenant ! quelles maniéres charmantes! Il n’y a
que notre vieille Gascogne pour produire des gentils-

hommes de cette trempe... El sa maison, comme elle
est bien fournie! Sur ma foi, on aimerail 3 passer sa
vie dans celle abondance el celte tranquillité.

— VYous avez raison, mon frére, répliqua Hector ;
ce M, de la Brottiére est poli, cordial, et son accueil
a elé lel que nous ne pouvions guére l'espérer dans
I"état ’abaissement ol nous sommes lombés,

N'est-ce pas, monsieur, continua Jean, que c'est
bon de se voir enfin traité en gentilhomme? Li-has ,
d bord du corsaire [ Exterminatenr, ot 'on ne se
piquait pas, il est vrai, d'un grand savoir-vivre ,
nom noble ne servait pas i

un
and’chose. Si je n'avais
e que mon litre pour me faire respecler de ces vau-
riens... Eta Salé done, chez ces maudils manricands,
comme 'on nous menait! C'était ehien de chrétien
par-ci, chien d'infidéle par-1a, et les scélérats (e
musulmans ne s'en tenaient pus aux injures verbales. ..

Aussi, je vous assure qu'aujourd’hui j'apprécie comme
il faul les polilesses et les bons procédés.

— El moi aussi, Jean. De méme que le vitre, mon
amour-propre a recu de cruelles blessures, je vous
Paffirme. .. Mais pour en revenir i notre hite, avez-
vous remarqué sa réserve, son embarras méme, quand

je le pressais de questions ?

Quoi done, monsieur, pouvez-vous lui faire un
reproche de ses ménagements délicats ?

— Les ménagements sonl inuliles, Jean, quand on
n'a que de bonnes nouvelles & transmetire ; peul-élre
M. dela Brotticre, en différant ses aveux, a-t-il voulu
nous donner le lemps de nous préparer & quelque
découverte ficheuse,

— Mais , monsieur, puisqu’on nous assure que
Valérie est vivante, heureuse, el qu'elle attend impa-
tiemment nolre retour...

— Il exisle encore hien des obscurités sur le sort
de cetle pauvre enfant, reprit Hector, dont le front se
rembrunissait & mesure qu'il exprimait ses craintes :
nous ignorons par qui elle a élé sauvée, qui lui a
donné asile, quelle est sa situation actuelle; il y a
dans tout cela une large place aux suppositions inquié-
tantes.

- Due pensez-vous done, monsieur de Castillac?
Croiriez-vous nolre swur capable?...

— Nolre sceur, Jean, est une noble et honnéte
créalure ; mais comment, dans affreuse délresse on
elle s'est trouvée & la suite de la destruction du chi-
tean , aurait-elle pu maitriser les circonstances ? Les
fausses posilions sont de mauvaises conseilléres pour
une fille.

Jean se gratta le front el parul réféchir ; mais les
réflexions de I'ex-corsaire n'élaient jamais longues.
Buh! bah! reprit-il, nous nous pressons trop

de nous tourmenter. Veai Dieu ! si quelqu’un avait osé
manguer & mademoiselle de Castillac, je passerais
mon épée au travers du corps de cel insolent , aussi
stirement que je suis gentilhomme !

Puis il acheva sa bouteille , se coucha, non sans
g'extasier scr la mollesse du lit el la finesse des draps ;
it minules aprés, il ronflait commeune pédale d’orgue.

Hector résisla au sommeil beaucoup plus long-
lemps ; mais enfin la faligue lemporta sur ses agitia-
lions, el il s'endormit d'un sommeil févrenx,




B

Le lendemain matin , les deux Castillac venaient de

se lever, quand on Irappa un coup léger 4 la porle de
leur chambre. Un homme entra vivement , tandis que
prar la |Nl!'lx' reslée enlr’ouverle . on apercevail une

aulre personne dans 'ombre du corvidor. Cet homm

courul & Hector et lui prit la main, qu’il couvril de

baisers.

— Mon cher seigneur, mon excellenl mailre

, dit=il
d'une voix éloullée .

'al done le bonheur de vous re-

VOIr aprés en avoir désespére si lon
Mare!
bien vous Y

I'e wi

emps |
mon lidéle Mare! s’écria Castillae, est-ce
il done . vieux somrnois.

quil e sauves

On s'explique sans peine les lransporls qui ecli-
|']"_
convulsivement du bras -!ui lon restait la taille ‘”'|i_!"
de Valérie el

méme ¢lait plus ému que son épaisse nalure ne semi-

térent alors. Heelor ne pouvail | il entourail

d'abondantes larmes. Jean lui-

vers=ail

blait le comporter ; il brossail de sa lonzue moustache

les joues roses de sa sceur, en grommelant des expres-

stons de tendresse mélées de jurons.
Enlin Va le leurs élreintes ,

lérie se dégagea de
' éloignant un pen , les avec

el ;

exannn un =entiment

douloureux.

— Ab! mes fréres, soupiva-l-elle, quel funeste
changement! Quand vous éles parhis, vous éliez
et maintenanl, .,

joveux , forts, bien portants,
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quanid on Cappelle, dit Jean d'un ton moitié allectupny,
moilié crondeur ; mais celle fois nous te lenons, el tn
HE nous echapperas pas fue ta nan hi'.‘-]|||||;§|| i lomles
nos questions.

Je ne III-I'u relnse s, mes chers :-'l'i:_:|||'|||-,,:
l-r-|nl--:|-!;:||| o 1Ly a ici guelqu’un (qui saurail mieuy |;u|}
mol. ..

it il reg ail la porte.
(ur done ?

Moi, mes [réres!

s'teria une voix sanglotante,
"I.]J e ins

une jeune dame,

o e
tant en pergnoir e

1
lanca dans la ehambre ol vint

salin el de dent "
dtait Valérie,

se jeter 4 lenr con;

NE pENnses pds a Celd, dit Heclor; si nous nid-

vions pas eu notre large part de maux, nous aurions

é1¢ inexcusables de vous avoir abandonnée ; mon bras

el 'wil de Jean compensent un pen nos lorls, Vous
g i . : a * les

s habituerez 4 nous voir ainsi, laissons cela § d¢
O

wints |'||I>' illli"ll't.lllh doivenl nous occuper.
SOMINes-nous ici, ma seur, et comment yous (rouvezs

Vs |!;u||-\

celle ma ‘
(ui, oui, mademaoiselle, répéta Jean, que [aies-

vous dans ce lo i

Valérie parut embarrassée; cependant elle répondit
en souriant *
-~ ]|||:-I::"

sy, ]
Ireres

dles cher moi ., ou |||||||'|| cliez vons mes




']

— (Chez vous, mademoiselle ?
— (hez mous,

Hector el Jean demeurérenl s IIiII"I wis : |IIIi.‘% I'aineé

ot
ma soeur s

s'assil avee di

doivent avoir une fin... Yous avez i rendre comple de

volre condunite au chef la famille ;

(LA ||',-" qone ~ lil‘

vous ecoule

de méme , en
}ill d Hl'ltlll'.

: solennité.

venant ,-';'tiuiu'..n':!' sur le |!||~:;|.-L' i fau

— Nous vous écoutons ,

k! ;_l'..-:'ii' i |I'=-1I|-:-'l'l

Mes [réres., dil- imidement ;, je n'ai pas

i oeelle severité de

mir ||.|I'I'_ 51 VOUS Croycs

avoar les I"ila'--|'|ll'=- | VOUS saurez

la vérilé , vous

stances funestes on je me trouvais placée
I precisement celle
.

werin Hector: si

Mais ¢

g ¥ |1
apprendr

Valerie, au moins pr pili-'- pour mes ang

|II]|'_F—\.|III'\ enmnn.
Un bruit de pas

Ia Brotuére enlra dans la chambre.

Oh! il vous ex

Yalérie en courant vers le

fant la main, qu'il baisa. Mieax que personne 1 saura

VOIS |II‘!':-ii|'.L|l':|' et oblenir ma crice.

La Brottiére salua poliment les deux Castillae.

vous étes, dit-il avec un

— Valérie , enfant que
accent d’affectueux reproche, pourquol avez-vous ou-
Wi# nos conventions ? Ne m’aviez-vous pas promis de
ne pas chercher d voir vos [reres avanl que je ne leur
EUSSE exposé moi-meémd

- Pard 1

pen confi

enr, It

onnez-mol , mo liqua Valérie un
, je'm'al pa
"'.

mon impatience. Déji hier

f as su mailriser plus longtemps

au soir, je ne pouvais savoir
SUs i:' meéme |.,i| ||II|' Mol ces
tant pleurés, sans éprouver un ardent désiv de voler
dans leurs bras. Ce matin, a

davantage 3 la lenlation.

fréres chéris fue [1I

; une nuil d'ingomnie,

je n'ai pu résisten
La Brottitre loi souriait avec indulgence. Les dens
(i1 lac remarquaient avec une sourde indignalion

Valirie

intimité qui L enlre el ce genlilhomme
inconnu,
- ||||i |:.||:|' Gles=vous . mu TSl ur, II'—| il-'i'|~']'

avee hauteur, pour vous placer amsi enlre nous el

nolre sear? Je vourdrais savoir de ll'nl‘l droit...

Mon deoit . monsieur de Castillae, dit la Brotliére
avee dovceur, 1Tose croire que vous ne le conlesterex

pas... Depuis denx ans, Valérie de Castillac esl ma

snveen 1P alTol
o1sse | ellet

5 jeunes époux attendaient avee

de celle iy ation @ 1ls erurenl |'|-r'.|.||'+|l:|'|' t|ll.l':|"
excitail plus de surprise que de colére. Jean surloul
ne paraissail pas liché de VOIr 3 sienr mariée & un
genlilhomme riche et chez lequel on trouvail tant de
bien=-&tre: mais, suivanl son habitude, il se zarda bien
l|'|-\'iz|'in-|-|' sa pensée avanl que Painé de la famille se

[tit prononcé. Heelor demanda froidement :

:,|L::—-L'||I' L '::1.‘!I5.i.'li' a=l-elle

ju disposer de sa main sans nolre consente

A |I'l""i”" ol ce a 6le cifle , mes

ITEres,

dit Yalérie, on n'avait de vous aucune nou-

velle; on pensait que vous aviez péri 'un el Vautre ¢

plus tard seulement. 4 foree de recherches, nous
SOMMes parvenus i diécouvrir ce que vous éliez de-
5. Mais, en v i obtenu

"'aven du seul parent dont je pusse, dans mon isole-

volre absence , ce mart

ment , invoguer les consells el I"appui, de mon onele
|:'.|]|III . Pexce
I"année derniere el que nous pleurons encore.
Heclor se tul, 1 is réllexion ;
Quoi donc ! ma seur , en avez-vous élé réduoile
i aAcce l:!q'r E- 5 ||i|-h|;|ilz- de ce marchand de \ill ¥
Ce marchand de vin était le mari de la seur de

ml homme que nous Avons lli'l'l['l]

mais Jean s'éeria sar

volre mere, monsieur Jean riposia la Brothiére avec
fermeté . et il fallait -'!||':| vint én aide 4 Yalérie, puis-

(que Ses fréres avaient sacrifiée a de funestes el chi-
Ill"'l'i-',lll'h projets.
Hector fil un signe d'acquiescement maussade. Jean,
un peu confus, ajouta d'un ton léger :
Allons done, monsieur de la Broltiére, comment

VOus, gentilhomme , pouvez-vous prendre le parli

de ces |'-i1|"|'|':~'--i:l 1

- Je ne suis gentilbomme qu'en vertu d'un tilre
toul recenl, mais je
me fallail

illl'l'l'.

ne voudrais plus m’en parer s'il
renier mon bon, mon sage el géncreux

— Yolre pire L... Yous éles done...

— Paul Itobin, monsieur, et je ne porterais pas un
aulre nom, plus sonore peut-étre, st mon pére, avanl
de mourir, ne I'avail exige loi-méme.

Il y eut un nouveau silence.

— Oui, Paul ,

mon cousin, mon ami denfance. Mais vous ne savez

mes [réres, reprit ¥ alérie, ¢'esl
pas encore jusqud quel imi:-.t il nous a combles de ses
bienlails.

En méme lemps, elle se mit a leur raconter suecine=-
tement ce qui s'élait passé depuis leur départ de Cas-
tillac , les visiles de Paul sur la dune, son affection
délicale , son dévouement. Lors de la calastrophe du
chiiteau, Paul , instruit par arrivée d'un des pigeons
vovageurs qu'il avait remis a Mare dans la prévision
il'un ||.-|||-L| dyénemenl , élail accourn en toule hile
avee son piére. G'étaient eux (qui avaient ordonnd les
lravaux |:=||!||_' |ll\|'|_|']' ;:,' .‘~.|II\|'5;I:_'<‘ des !:ml!lt']ll'l‘ll."-l‘:‘-
victimes de 'accident. Des sommes immenses avaient
g |':|||||||.L|".'.~ a cetle 4'I|;:|'||I'Ir~1', dans un pays deénud
de ressources; pendant trois jours, ni le pére ni le
fils n’avaienl quitté d'un instanl les travailleurs, les
encour Il eux=memes au
. Paul avail en le bonheur de pénétrer le pre-
porte de la plate-forme
L bien faibile el
bien épuisé lui-méme , il avail Lrouve sa cousine expi-

anl sans cesse el §expo

tang

mier dans la tour, dés ue la

conduil par Mare,

_'|'\.'i|| el

rante & coté d'une letire sur lagquelle Valérie ne s'ex-
pliqua pas el quelle se contenta de menlionner en
||'I|;_'i-.-:1||!. Alors,
lage voisin, ot air p
de ki, une

an Pavail transportée dans un vil-

*n'avail pas lardéa la ranimer 5

voilure I'avail conduile & Bordeaux chez
son oncle. Les soins alfeclueux du pére el du lils
aviment brenlol rnl:|||||'l|" la Zuerison.

— Jugez . conlinua Valérie en s'ani-
mant , si je motifs pour
:|i||||-[' |'.|]||| ' _1l|;|i:~ ve ||-|"-<= Jrits seulement maol I|l|..I| il

mes: Ireres .

n'avais pas des sullisanls
gauvée : vous aussi vous lui devez volre délivrance el
nolre heureuse réunion dans ce chileau, conslruil
loul exprés pour vous tenir lieu de "ancien. Mon mari
est enlin parvenu , il va =!|i-,'|||||r--: mais , a déeonvrir
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oil vous ¢liez 'un el autre : alors il a employé des
recommandalions puissantes, enlrepris des voyages ,
distribué¢ de 'argent, et le sueeés le plus complet a |
couronné ses efforts: Bien sirs fque volre premier acle

en touchant le sol [rancais serail d’accourir i Cas-
tillac, nous sminmes venus vous allendre 1L elo,.
vous savez le reste.

En achevant ce récit, la jeune femme regarda
anxieusement ses fréres : ils éaient émus.

Ainsi done, monsieur, dit Hector en se lournant
vers Paul, cest & vous que je dois de ne plus étre
prisonnier dans la citadelle de Prague ? .

- Et moi, ajouta Jean, de ne plus étre I'esclave

de ces greding d'enfants du praphiete , que Penler |
confonde ? .

Messieurs, répliqua Paul d'un ton de modestie,
Je regrette que ma chére Valérie ait eru devoir énu-
merer en les exagérant mes prétendus services. Ce

n'est pas sur ces bons oflices que je comptais pour
renverser des préjugés de naissance et d'éducation ,
mais sur une estime réeiproque , sur l'expérience ac-
quise & la suile de tant d'infortunes imméritées.

- El vous avez raison, dit Heclor en se levanl ‘
lout & coup et en laissant voir les larmes qui remplis-
saient ses yeux; il faudrail que nous fussions hien
mechants on bien stupides si la [:l'dlil[m’ des hommes,

nos malheurs et nos faules ne nous avaient rendus
plus sages et plus indulgenis. Mon cousin, je vous
demande pardon de mes préjugés insultants ’autre-
lois, )'en demande pardon & la mémoire de voire digne
pére... Mon [rére, embrassez volre frére. |

Et il se jela dans les bras de Paul.

— Eh bien! et moi, s’écria Jean. Triple tonnerre !
cousin Paul, monsienr Robin, monsieur de la Brol-
litre, ou quel que soit votre litre on votre fom , je
passerais mon épée au lravers du corps de quicongue
it dire que je ne vous serai pas bon frére et bon
ami !

ose

Depuis un moment Valérie avait disparu ; elle revint
bientdt rouge el souriante, portant dans ses bras un
pelil garcon 4 la mamelle, quelle posa sur les genoux |
d'Heetor, |

— Mon [rére, dil-elle, bénissez volre neveu,

Les deux oncles caressérent ce joli enfant blond et
rose qui les regardail tout effard.

— Je I'adopterai , dil Hector, et il perpétuera le

nom de Castillae, menacé de s’éleindre en ma personne,
i moins que {rére Jean ne s'oppose...

— ]'.l_ -|_||_i thable \'.|||l||l':1ll m arder ; perpétuer lp
nom de Castillac? s'écria Jes

; décidément, monsienr,
il ne [aul pas compler sur moi pour celle l.L.,;.J‘._r“[..
Adoptons nolre neveu , el , par ma foi de venlilhomme
je compte bien le giter autant que vous.

La joie la plus vive, la plas franche cordialifg
régnaient maintenant parmi les membres (o celle
famille. Hector apercut & Pécart Mare I'itou, qui se
frottait les mains,

Eh bien ! vieux sournois , Ll li”-il_. il' ||i||']i‘]'ili?i
pour quelque ehose dans tout eeci ¥ Ty
avais les projets depuis longtemps. .,

que tu as élé

Mare continua de se [roller les mains en rianl Lou-
jours.

- Eh! eli! mon cher seigneur, jai fait ce (ue j'ai

pu... Maintenant que les choses onl bien lourné , je

vais donner & la bonne Notre-Dame d'Arcaclion un

i

|'[='1';|' de résine oros comme mes deny bras: elle '3

Les deux fréres résidérent désormais an Nouvegy=
Castillac, o lear vie s'écoula heureuse el paisible,
M. el madame de la Brolticre possédaient plusieurs
anlres terres, el ils leur avaient complétement aban-
donné la jouissance de celle-ci, Cependant Heelor el
Jean, toul en appréciaut parfaitement les avanlages de
celle demeure , n’avaient garde d’oublier 'ancienne,
lls étaient parvenus & faire déblayer encore une fois
Fextrémité supérieure de la tour, et ils allaient souvent
passer plusieurs heures dans celle espice de cachol
obscur et sans air. A chaque tempéte, le sable obstroail
de nouvean les issues, le travail était & recominencer ;

mais les Castillac ne se décourageaient pas. Tout Iar-
genl quils pouvaient se procurer étail em:loyé & cel
ouyrage de Pénélope. Tanl qu'ils purent se trainer, ils
accomplirent quotidiennement leur singulier pileri-
nage; el ce n'élait pas un médiocre sujel de frayeur
pour les superstiticux habitants du pays, de rencontrer
dans la solitude des dunes ces hommes mutilés, qui
semblaient sortir de terre & coté d’eux. Enfin, accablis
par ige, les deux fréres durent renoncer & celte lutle
ohstinée contre le fléau; le sable repril son empire
el bien avant qu’ils fussent enx-mémes descendus dans
la tombe , la vieille tour avait 1'|i;.-l|;||'u pour loujours.
Evie BERTHET,

BLUETTES ET

Quand le printemps vient & notre maison des champs
sans nous y trouver établis, il jette ses violelles & la porte |
pour carlte de visite,

L'athéz , cherchant en vain Dieu daus la nature , |
me semble 'ombre niant le soleil (qui ne la frappe jamais.

Un chagrin partagé diminue ainsi quun plaisir qui
ne est pas.

.*. L'ambitieox traite ses amis comme les hitons d'une |
chelle I 8"y eramponr

(i 3 MAins pour monler, puis

"5 :.|||||r- HITR l'illll"

Daus les arts il n'est pas de genre secondaire [rour |
mier ordre,

les tilents de

BOUTADES.

Les hommes sont comme les biens de la lerre:
mieux on les connait , moing on les psiime.

“u Le :I..““_ |-:'|-:~||'!'I|1" Jil'\;ml li |.||||'.||i1';|[g' ]lt'.'u_\]n'ri‘

pras EIIi"’I\ que le blé cou |||' ||,'||' le vent : lous deus doivent

Hl'..ll'i|' debout .

La proderie qui survil, chez une femme, & la jeu-
me semble un éponvantail pour les

Ia heauté

oiseaux, oublié dans les champs aprés la moisson,

[l en codte moing de préter i ses amis des qualités
||II|' i'l'h TS

Il west de |-|'<'-_|'-| alile an souvenir d une honne aclion

jet den faire une meillears,




JUTADES

res communes sonl mises en relief par | diamants. ne doivent lear éclat qu'au grand jour auquel

ins i s’ e ils s wxnoses et qu'ils reflétent !
nte, ainsi que des fautes d orthographe ils sont exposcs et quils relieier

s manié
une totletle &
par une helle deriture.

Rien ne fait sailliv un défant physique comme les

On ne voit souvent sur la physionomie des gens que soins qu'on prend et Uembarras qu'on tprouve pour le

les sentiments fju "on leur !:|-|-||1‘. et la personne i qui toul

n lo semble maussade risque fort de trouver dans la : : doinet]

el 2y : | Lo On ne rencontre cuere Ses anis L[II:IIM on a quitte la
5{_||'|r1,|_' un miroir. : e H : it s
| route da leurs intérdts et de leurs plaisirs.

| cacher

Sile }1.‘1!|'1n|i.~1|1:|~ dégénére en dgoisme national | «

fqui est vice chez un individu peut-il étre verlu chez un .- Ne _conlions: a molre ami que la HHNUIE S HME- OIS
le? | estimons inférieure & notre attachement pour lni.
peuple ? _
(est donner a4 croire (u'on mangue tle sa propre | .. Les désirs du sage s epurent avec les années ; e

egtime que de rechercher trop avidement celle dautrai | sont les bitons d'une échelle qui, semblable i celle que
I lacol vil en songe, se dresse sur la terre el se pr‘t'll dans

Combien de gens dans le monde, qui, pareils aux le ciel,

GOURRIER DE PARIS.

Le Thédtre-Francais est en liesse. Le voici en possession | feu. 1l v a li voe

cerlaine seur de mademoiselle Rachel ,
{'un grand succés. La Fiammina, queimu’elle soit 'onvrage

qui vous a quelque chose de ce diable au corps gqui est un
d'un débutant qui, hier encore n'avait de notoriétd qu'i hiril
lre

de famille. J'aime assez la sensibilité de made
| moiselle i.I'I!JI'r'l'.', la tenue de 1|| astellano et le franc

la Bourse et ne connaissait d’a

style que celui du comp-

tant, du terme et du report, la Fia y dis<je, est | rirede M. Laurent ; mais pour ce qui est de M. Dumaine,
entrée victorieusement dans la maison ||’ ‘-I ligre, et 87y le hiéros du boulevard du erime, la coqueluche des habitués
est tout de suite installée en triomphatrice. A Uheore quiil et plus encore des ha de 'Ambigu, je déclare en
est. M. Mario Uchard fait prime < et =es actions dramali- | {dme el conscienee gque le trouve frop beaw pour rien
ques sont cotées an-dessus du pair. faire... de bhon.

Cette Fiammina est une comédienne , une cantatrice o Plus de dix représentations d'Oberon viennent de con-
la mode, qui, mariée fort jeune i un cll'li.~[r- de talent, @ firmer |'éclatant

sucees qu'avait obtenu & la |r|r!||1|||
un peintre devenu cf

abandonne de bonne heure 'euvre de Weber donnde au Thédtre-Lyrique.
le foyer conjugal en oubliant un lils quielle an i a a fait valoir des beau
Quant au iwre, elle en a si peu de souci , qu'elle se re

xeculion

de cot admirable ] |||||_ en
wie | Allemagne méme, ne provoquent pas les applandissements
(de la main zauche) en se condes noces avee un certain I.-| i | que le public parisien vient ¢

qui ne soupgonne nullement ses anlécidents conjugany.
Mais un beau jour tout se découvre ; femme, mari, amant,

leur prodiguer. Cest sur la
partition existante i la hibhiothéque du Conservatoire qu'a
¢1é transerite celle qui a servi pour Uexécution d'Oberon au
tous les intéressés se trouvent en présence, sans préjudice | Thédtre-Lyrique, et le direc
de 'enfant dont les années ont [ait un jeune lomme, De i fiit reh
des situations touchantes, dramatiques, émouvantes, qui changdé de ¢ pour les nécessités du livret, dans lequel
s¢ dénouent par une morale dont le fond est & pen pris les auteurs francais ont suivi d'ailleurs presque littérale-
celui-ci : Les comédiennes sont faites pour &tre applaudies, ment le poiéme

tenr a vouln que le texte en
sment conserve. Denx morceaux senlement ont

anglais , .'1in||!'|nt seulement deux person-
admirées, adulées, courtisées méme, si 'on veul, mais | nages qui ne chantent pas: 'aide de camp du calife et le
non pas pour flre épousces. : | chef des ennuques Aboulifar. Mais si ces légires modifica-
Il est vrai que MM. Thiboust et Siraudin souticnnent tions ont ¢1¢ heureuses pour 'exécution de 'eeuvre au
dans les Princesses de la rampe, une thése diamétralement thédtre , par la gaieté qu'elles v ont répandue, elles'n’ont
aucune portée pour celle de la musique de Weber en dehors
| de la représentlation seénique, el lorsqu’elle sera chantée
par les amateurs. Nous ne pouvons done qu'applandir & la
: ¢ que la maison Brandus vient d’apporter i la pulili-
succes , sucees de larmes, de soupirs, ‘ cation de la partition pour
smissements. Le broil circole que |
poche augmente an boul
depuis 'apparition des Orphelines de la char
quon est ellraye quand on pense & ce qu'il a

sorts, de combinaisons, de ficel

contraire : mais. le plaidoyer de ces messieurs n’a pas tout
i fait , & mes yeux, ln méme autorité que celui de M. Maric
Uchard : ils n'ont pas épousé mademoiselle Jll.:nl--]-__ine-
Brohan.

A I'Ambigu a
e sanglots, di

int el pano, avec paroles
frangaises et des airs détachés qu'elle annonce aujourd hui

Cours

des mouchoirs de

rime | ']'IIII:: los dilettant (o Illil'\-.'lil'iil jru ZIeCLer, comme ils
;. Le fan est | vounl pouvonr ||' faire dorénavant , les richesses musicales
fallu de res- que vient de leur révéler la représentation d'Oberon, vou-
', pour machiner ce | dront posséder ce chel-d'oruvre si magnifiquement réha-
mélodrame 4 la Bouchardy. Fille sédvite , lrouve , I
substitution de nourrissons, jalousie
d’

corils

le fermes, rivalite
duel , condamnation capitale, lettres sousty
lés ou andantis, baine, conversion , géndérosile,
sacrilice, tous les movens, tous les sentiments, toutes les

quittons pas les parages du boulevard do Temple
curcgistrer le succés de fou rive qui, chague

ales,

P
ux Folies-Dramatiques un vaudeville empreint
d'une véritable couleur locale, les Soirdes du bowlevard du

L::i.t'.-ai-lll.-i, sont tour o tour :||i~ 1 -|"||. 1~::: arriver atl
ue

le, el dont madame J:.n,»:;_:a.hr.i:-: il ressortie avee uneg

nonemaent II-IJ_|--|I:'.-lm-i'.-'-. Lo ours || O ours e-
vilable, du mariaze de M. ||-|1.||- e ||.-.|-!
|1|'-;|'i.|-.;|-_ 3 est .|\||'_'_-]'_|:1'_|" comme

de Chartres, et sav:
Chapelle.

rieuse pudace les jovevsetés on pen gail-

i?|". e i
la catledr
mt comme la charpente de la Sainte-

la forét d

i

[

i la I-"II“;II- de la Chasse auxr FErnest,
amu e ¢, mend & fond de train par MM. Mar-

l quet, Blondelet et i]II.Icill Mousseux, et, pour en finir avec
le thédtre, consignons ici une anecdote fort piquante , que

,'|_|'|;I'lf=||'.,|_|"|;1 aveo .-1.|.=',|'||||_5|.'- el ayec




nls  emprantons §

u Gourrier de Parvis de I'F
L'auteur de Lo Vaul :

Roues
Il n'

AT pe

jours vaincu sur la sedne.
vonl ja feu
baltus,

Y @ guere que ceux qui ne
fqui

ais au soient jamais

e la

résentation

Cces, || I'il arriva :|il_"| = Ir' llll','llll':" acle, I|'i|

Or, un soir ||l]'-||1 donnait la premidre
d'une de ses pi

avait ét2 acoueilli fraidement, de gesticuler avee tant d’

mation en donnant quelques conseils que, du boul de

gy

canne, il creva la toile d’un portant de co

— Faites done attention, se contenta de dire le macl
par li. Puis, Ah!
| wuta=t=il, voilid un peti

niste qui se trouv radoucissant ;

maonsieur

ont ,

qui me donnera de la besogne ; mais cela ne m’empichera
pas, apreés le suceés de ce soir, d'aller demain matin vous
présenter mon bouguet.

Un joue le second acte. La froidear devient presgue de

el le |-'I|||i4.' LHpose

veto du chut |

d nenace ||I|i3\?"

nils co

qui est d'ordinai

la déroute.
e du’machiniste se rembrunit, et pendant 1'en-
s'approche de TDauteur et l'interpellant avee
\u diable aussi! lai dit-il jquand on est maladroit

comme vous, on reste an fover o1 on ne vient pas abimer

les counlisses d'un pauvre thédtre,

me acte , qui étail le dernier. le pubs

COmmee une armeée meries.

Pour le coup, le machiniste ne se contient plus, 11 met

y i la clé de se munil

el n attend

SOIL Insoence

pas la fin de la pitce
Iauteur :

Ah! ¢a, M. Balissan, — il
M. de Roug

démolir mon thédtre

- vous Oliez

allez me payer tont
fais rouler par cette

\insi va Ji

volre

roisitme SS0US.

.il1:~.||1';||| |

monde,

7

La coulisse n'élait pas

fp h
machiniste !l:'nluu'i,l,fl un hiot JuEl lorsnu’i il
i'un balai.

Autre ane

Harel, ancien directeur de la Po -Martin . si
onnu pour san ¢spril , Ves i "‘""'Il.'l"ifl|!"l'- i

mfortuné.

oo I B - .
lain mois s eeonlail sans qu il edt donnd un

petit d-compte i ses artistes. L'un d’enx, char "
vint chez le Figaro devenu . et lui d =
fjlies pitces de Cang francs.

Harel , la larme & I'meil | loi répiéta son refrain or .
Cher ami ., pas I sp !

L'acteur insistait, lui ontant comment peu & pen il

avail mis tous ses elfels au mont .-l"|l|f-'| . En ce mop

ra le domest jue du dire teur, |

500 maitre In i
er une 5] L.
Ah! s’ Dus n'avez

rEenl & nous

1 avanl ios ||.'
{ [1]]
B
1
\ I

L, reprit Partiste qui copnaissait esprit inventil

jemporte la dinds

il o'y a rien chez moi,

£ SUr mon comple.

plal lumant et se dirige vers Ja porte

tait bonhomme au fond, | rappelle,

et fui tendant le pain :

pour lnangep
ta dinde
M intenant

el du
- 1 1

e
Foile ou mieox di profane ay

paroissiale de Saint-E

nise chague année M. Decan ,
l|::-‘-\-'|I|| nt.

Le but de eette solennilé ost

des & du tro wlissement. Aussi. diepuis
|-|II.‘~I-‘ 1 ANNees | na jamais tait diéfaut 4 eet

de Sa M | & 1'Ex ipereur a olfic
une admirable messe sole - f
cette aavre de hie I

Les soli ont 16 noiselle Morie Dussy,

Cette [
lanis, ;

e d¢lite fui

Saint-Kustache,

suivant le prog

la toilette de la

sa robe de satin blane ¢ 1ee de poinl de Broxelles
d'une finesse rar arnie de m ouls et parsemée de
E-I-H-II!--I-! ou la flenr de Voraneer so mdlai

] nent propre a ‘er e
I endes tresses dpaisses de che-
LT el termindes par ;|!r_‘I|||i

di Dans
la guirlande nupt flenri, e
lis des vallées le i1 I-I'U.'i!"

onore sans masquer ses perfections,
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